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CHRISTIAN MAREK 

Teos und Abdera nach dem Dritten Makedonischen Krieg 

Eine neue Ehreninschrift für den Demos von Teos 

Tafel 13 

Ausgangspunkt der folgenden Erörterung ist eine neue Inschriftenstele aus Teos. 
Der Stein, seit langem bekannt, wurde in den Ruinen des Dionysostempels von Teos 
1966 freigelegt. Peter Herrmann berichtete wenig später über den Neufund, doch die 
Entzifferung der stark abgeriebenen Schrift bereitete große Schwierigkeiten I, so daß 
kein Text außer der gut lesbaren Überschrift veröffentlicht wurde. Nachdem ich durch 
Herrmanns freundliche Vermittlung 1981 Zugang zu dem Stein erhalten hatte, konnte 
ich einige wenige Lesungen gewinnen. Über diese Entzifferung dann noch wesentlich 
hinauszukommen ist mir nicht gelungen, und die mageren Ergebnisse lege ich der 
Forschung hiermit vor. Die historische Einordnung der Urkunde bleibt problematisch 
und wird im einzelnen zu besprechen sein. 

I. Die Inschrift 

Die gegiebelte Stele ist unten und rechts gebrochen. Das Fragment ist 1,04 m hoch, 
0,55 m breit und 0,26 m dick. In der Mitte des Giebelfeldes befindet sich die Relief
darstellung eines nach rechts gerichteten Greifen2, das Giebelfeld ist am unteren Rand 
durch einen Zahnschnitt verziert, die Schriftfläche weiter unterhalb vom Giebel durch 
ein Profil abgesetzt. Die obere Hälfte der erhaltenen Schriftfläche nimmt ein kunstvoll 
gearbeitetes Urkundenrelief ein: Aus einer in den Stein eingetieften Kreisfläche treten 
am Rand zwei ringförmig gewundene Efeuzweige3, deren Enden sich oben kreuzen, 
mit Blättern und Beeren und in der Mitte eine beschriftete Kreisfläche im Relief 
hervor. Diese trägt die noch gut lesbare Inschrift: 

'08flJlo<; 
o 'Aß811Pl'toov 
'tov 8flJlov 

Die Buchstaben dieser Überschrift sind 0,01-0,014 m hoch. Gleich unterhalb des 
Urkundenreliefs beginnt der stark verwitterte Text, von dem sich bis zur Bruchstelle 

I P. Herrmann, Zum Beschluß von Abdera aus Teos, ZPE 7 (1971) 76f.; die Inschrift ist 
auch sonst mehrfach erwähnt, vgl. A. J. Graham, Abdera and Teos, JHS 112 (1992) 69, Anm. 
164; D. F. McCabc. M. A. Plunkett, Teos Illscrip/iolls, Princelon 19R5, Nr. 35. 

2 Herrmann. (0. Anm. 1),76: " ... offen, ichtlich das ltapa.ctlWov der Stadt Teos ... ", mit 
Literaturangaben zu städtischen Emblemen in Anm. 7. 

3 Der Efeu. K\OO'O';, ist das Yl1lbol des bakchischen Kreises, und der Efeukranz ehrt die 
Dionysosstadt Teos. 
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noch 23 Zeilen mit Buchstabenresten erhalten haben. Die Größe der Buchstaben 
schwankt, im Durchschnitt beträgt sie etwa 0,007 m. Es ist deutlich, daß sie sich ge
gen das Zeileuende hin gelegentlich v · rÜnderl. was eine Berechnung der durchschnitt
li hen Zeilenlänge und die Abschätzung größ rer Text lücken erschwert. 

Die Buchstabenformen können besonders auf Grund der gut erhaltenen Kranz
in. chrift grob datiert werden: Die gebrocheDc Qucrhaste des Alpha, die Ap.ices an den 
Ha ten ud f1 Ja , n eine frühere inordnung als die in das 2. Jh. v. Chr. nicht zu. Ich 
gebe im folgenden zunächst den Text: 

1 'EnEtÖ~ Tlltot na'tEpEe; ovu:e; 'tile; nOAEffie; 'h~IDV 't~v npoyovtJci)v EiSvotav 
2 E[V] A6YOte; ep[YOte;] 'tE 'tTJPE1V npOatpOU~EVot n[EtpID]v'tat npoe; unEp8E(HV ud 

'tIDV Eie; 'h-
3 ~&e; E'\)EPYEOtIDV a~tAAro~EVot 't~v EautIDV crnouöl]v Kat <ptAo'tt~iav UKa'tu-
4 naucr'tov npoe; 'tov öil~ov 'h~IDV Öla<puAucr[ crEtv] u8uva'tov napa[ crKEUU~OV-] 
5 'tEe;, öcrov E<p' Eau'tole;. 'tl]V EK 'tile; b~ovoiae; EKa'tEpate; 'tate; nOAE01V n[ Ept YEVO-] 
6 ~EVTJV Euöos[iav], unEpßoAl]V EUEPYE<JlIDV ou8ev ßEßOUATJ~EVOl Ka['taAetn]ELV 
7 'tIDV [En]t 'ta 1tapanA,l)crla ÖEÖffiKO'tffiV EawWUe; Öll~ffiV [ - - - - - - - - ] 
8 [ - ]Et <ptAav8pffiniae; [ .. .. 6-8 . .. ]ITON 'tIDV TTJtffiV [ - - - - - - - - - ] 
9 [ - - - ]o'tTj'ta 'tE Kat [ - - - - - - - - - - - - EnicrTJ~ov Ka't' iöiav 'tote; uv8pro-] 
10 note; Kat Kotvilt 'tate; nOAEOtV [nmOtTJ]Ko'tffiV a\nIDV 'tl]v npoe; 'toue; [cruy-] 
11 YEVEte; EautIDv unpo<paolo'tov onoUÖl]v Kat <ptAo'tt~taV [ - - - - - - - -
12 ohile; nOAEffie; Kalpoltile; nap' EKetVffiV EVEöEll8TJcrav [ - - - - - - - --
13 [- - ] 'h 'tUXTJ 'tote; 'tou Öll~OU npay~aoLV Uyvro~[ffiV - - - - - - - - - -
14 [- - - ] nEpißOAOe; ~ovov 'tEtXIDV EnoA[ - - - - - - - - - - - - - - - 't-] 
15 [ID]V EV01KOUV'tffiV 01, ~ev Eie; 'tov nOAE~ov uvaAroo[av'tEe; - - - - - - --
16 . 5:' , ,~ , '[ Ot uE atx~all.ffi'tOt YEVO~EVOt a - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
17 EAEu8Epiav U1tOßEßAllKO'tEe; 'to[ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
18 [- - - - - - - ] ÖtaKoucrav'tEe; [ - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
19 \ , \ " \..... 8 ~ [ 'tTJV ayopav Kat 'tOue; vaoue; 'tffiV EffiV - - - - - - - - - - - - - - - -
20 [ - - - - - - - - ] npocrKpivoV'tEe; 'tote; [ - - - - - - - - - - - -- - --
21 [ - - - - - - - - - - - - - - ]0EIN KAI[ - - - - - - - - - - - - - - -
22 [ - - - - - - - - - - - - - - - ]EV 'tote; AOlTCole; [ - - - - - -- - - - - -
23 [ - - - - - - - - - - - - - - - ]tTJV nOA[ - - - - - - - - - - - - - -

Der erhaltene Text gibt zu erkennen, daß es sich um ein Dekret der Abderiten, 
Tochtergemeinde von Teos in Thrakien, handelt. Er gehört als ganzes offen. ichtli h 
zu einem umfangreichen MotivformuJar, das in Z. 1 mit der Kausalkonjllnklion 
bcE1Öl] beginn. Die er ten ieben Zeilen beinhalten eine abstrakte Laudatio der Te'ier, 
die prachliche Konslruktion i ( klar. Demnach lautet der Kern alz in diesem Textab
schnitt : 'EnEtÖl] TntOl ... 1tEtProv'UXl ... 'tl]V ECXU'trov <mouÖ'lv Kat <plAO'ttlliav cX.KCX
'tanauo'tov ... Öta<puAacrOEtv. Das einzige verbum finitum in Z. 2 ist mit einer 
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ganzen Reihe von Partizipialkonstruktionen verbunden; es werden einige ungewöhn
liche Ausdrücke verwendet, auf die ich im folgenden eingehe. 

1. Die Bezeichnung der Tei"er als 1ta·tipEe; OV'tEe; 't11e; 1tOAEffie; lJIl&V ist einmalig und von 
großem historischem Interesse: Etwa vier Jahrhunderte nach der Gründung der Apoikie Abdera 
von Teos aus drücken die Bürger mit dieser Formel enge Verbundenheit mit ihrer Mutterstadt 
aus, was mit dem Hinweis auf die 0lloVOta der beiden Gemeinden (in Z. 5) noch unterstrichen 
wird4. 

1-2. 'tTiPELv 't~v 1tPOYOVlrilV e{\VOtav: s. M. Holleaux, Etudes d'epigraphie et d'histoire 
grecques I, Paris 1938,280; zur Verbindung AOyep Kat fPYep: L. Moretti, Un decreto di Arsinoe 
in Cirenaica, Riv.Fil. (1976) 390. 

2-3. 1tpÜe; u1tEp8EaLV: s. A. Wilhelm, Neue Beiträge zur griechischen Inschriftenkunde V, 
SB Wien 1932,38; H. Hepding. Die Arbeiten zu PergtunOIl 190 - /909, J/. Die /n ·chi/fen., AM 
35 (1910) 413f.; a.IlIAAroIlEVOI L. Roberl, Etudes d'epigraphie s recque J/f. DrJcret (/"Olive a 
Mylasa, Rev.Phil. (1927) 108 = Opera Minora Selecta H, Amsterdam 1969, 1063, vgl. z. B. 
I.v.Sestos Nr. 1, Z. 71. 

4. OtUlpuAacrcrELV: vgl. Syll.3 614: Otaq>[uAacrcrELV 'tav Eü]vOtav 'tall1to'tt ~EAq>OUe;; Milet, 
Delphinion 141: E1tEtO~ Ktavol CbtOtKOI OV'tEe; 't11e; 1toAEffie; Kat Otaq>uAacrcroV'tEe; 't~Il1tpÜe; 'tüv 
0111l0V q>tAlav. 

5. öcrov Eq>' Eau'toLe; Syll.3 711 L 14. 

6. U1tEpßOA~ : M. Holleaux, Eltldes d 'epigmphie et d 'hisfoi,.e grecques II/, Paris 1942,286; 
vgl. bes. Syl1.3 545, Z. 13: ouoElllav U1tEPPOt..1,V Ka'taAEl1tffiV <ptAo'ttlllae;. 

7. ot06vm eaU'tov: W. Jerusalem, Die Inschrift von Sestos und Polybios, Wiener Studien 1 
(1879) 56; vgl. Syll .3 615 . 

9- 10. Zu der Ergänzung E1tlO"TlIlOV 1tOtE1V vgl. L. u. J. Robert, Claros I, Decrets helleni
stiques, Paris 1989, Dekret für Ptolemaios col. III 44f. Möglich ist auch ein anderer Ausdruck, 
wie z. B. aElllvTlcr'tOV. 

12-13. [poTl8dae; Kat ?]. 

13. Vgl. Demoslhenes, Ep. 11 5: 't11e; Ctv/xYKala<; IlEV, ayvrollovo<; 0& tUXII<; OUX 0><; OlKatoV 
~V, o>e; EßOU4:tO. KplV6:crlle;; tüV ciy&va. D.iodor Xm29, 6: 't~v tUX1lv Ct.YV(:)~IOVo: EO"'.(~KacrLV. 

14. E1tOA[toPKEL'tO oder E1tOA[EIlEl'tO? 

15-17. 1:&]v EVOIKOUV1:ffiV OlllEV Eie;; 'tüv 1tOAEIlOV avaArocr[ anEe;: Man erwartet ein Objekt 
zu avaAlcrKffi . Der Ausdruck ist hier vermutlich eher im übertragenen Sinne zu verstehen, wie 
z. B. Thuk. H 64: crrollo:'ta Kat1tOVOue; aVTlAffiKEvm 1toAEllep. Das folgende vielleicht: ol 01: 
aiXllaAffi'tOt YEVOIlEVOt a[1t~x81lcrav T~V TE 1taTploa Ko:t T~V] EAEu8Eplav a1toßEßA~KOTEe;. 
Vgl. L. Robert, Sur un decref des Koresiens, Hellenica XI-XII, Paris 1960, l35f. Im Gegensatz 
zu den Kriegsgefangenen scheinen die zuerst genannten getötet worden zu sein. V gl. zur Kon
struktion (oillEV ... oi OE) die unten unter Nr. 1. und 2. zitierten, ausführlicheren Paralleltexte. 

Zum Vergleich mit dem Textabschnitt Z. 12ff. zitiere ich zusammenhängend drei 
in Inhalt und Fonnulierungen verwandte Texte. 

4 J. Seibert, Metropolis und Apoikie, Diss. Würzburg 1963, 175-178; insbesondere 
P. Herrmann, Teos und Abdera im 5. Jh. v. Chr., Chiron 11 (1981) 26ff., und neuerdings 
grundlegend: Graham (0. Anm. 1),44-73, vgl. auch ders., "Adopted Teians ": A Passage in the 
New fnscription of Public lmprecations from Teos, JHS 111 (1991) 176-178. Ich gehe auf 
diese, die ältere Geschichte der beiden Gemeinden berührenden Fragen nicht ein. 
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1. Syll.3 731, 2-10 (Tomis, 1. Jh. v. Chr.): 

btEtÖ~ OHX taS t&v Katp&V 1tEpt[ahaons ß[apEws un]op&v Kat 8A.tßO/lEVOS <> 

Ö~~LOS ev T~ t ~l e1'iO''t[ 1'] l KaeeO'tjl11 K] ey 8UOEA.7tLO'" ia I Ka t ~6:A.lO''ta 7tav'twv 
~'Yw[ v taJ KE un:EP toU n:Eptß6A.oU 't~ e; n:6A.EWe; t &v ~l EV Öla t llV cm[ oJ P La" 
tJc.:A.EA. 17t01:WV ~v n:OA.\V , t&v oe Öla thv 'YEvo~evTl [v A.Ol]J.ltK~V ltEptO'CaO'lv Kal 'tCte; 
uppwottae; ~~ ouva~l ' vwv [qlU]A,&aaELV t~V 7tatpioa, Kat ota tau'ta evßpt8EatEpas 
K[at] /lE t~OVOS <p\)A.aK~ e; 1tpoaoE6J.lf.vos otetat OEtV Kataa1:[~a Jai 'tlVas tOUe; 
uqJT1'Y1laO/lEVou<; Kat qlUA.a~OV1:a<; 1:0Ue; e[1tt]Katpotatou<; 't11<; 1tOA.EWS ton:ou<; KtA.. 

2. Syll.3 768 = Sherk, Roman Documents from the Creek East Nr. 60, Fragm. A, 6-
10; Fragm. B, 1-7 (Brief des Augustus an Mylasa, 31 v. Chr.): 

Ka[t 1tPO}tEPOV ~ev TlOTl1tEpt 'tfjs Kat[aaxou]aTl<; u/las tUXTlS 1tpOaE1tE[J.l\j1a1:E] 
~Ot, Kat VUV 1tapaYEV0J.lEVW[V t&V] 1tPEaßE'lJ't&V, OUA.tao[ou - - - - - ]S t&V 1toA.EJ.liwv 
1t1:ata!Xt Kat Kpa1:1l[8Ei]a1']S t11s 1tOA.I:WS, 1tOA.A.ous /lev aiX~laA.c01:o[uS] u1toßaA.tv 
1toA.has, OUX OA.iyou<; /lev <jlOVEu8E[ v has 'nvas Öe Kat aUYKa'ta<jlA.E'{EV1:as 't111 
1tOA.E[t], t11S t&V 1toA.E/ltWV W/101:ll'tOS ouoe t&V va&v ouoe t&v iEp&V 1:&V uytW1:a'twv 
u1tOaX°J.lEvT)S· 

3. Syll. 3 495, Z. 100ff. (Olbia, 3. Jh. v. Chr.): 

ii'n Öe 1:0U 1tA.Eiatou ~EPOUS ... 'tfjs 1tOA.EWS utElXlatou ovtOe; ... , 't&v Öe 
autoJ.loA.wv E1ta'Y'YEA.A.OV1:WV faA.a1:as Kat LKipous ... , 1tpOS Öe 1:0UtWV Kat Ehaa
J.la tae; Kat LKU8ae; K(xl LauÖapa'ta<; E1tIeU~tElV 1:OU OXUp(r)~lato<; ... , Kat Öta 'tauto: 
1tOA.A.&v ex6v'twv ueujlwe; Kai 1tapaaKEUaaJ.lEVWv hA.dn:Elv t~/l 1tOA.tV ... 
EyA.EA.Ot1tEVat ÖE 1toA.A.ou<; /lEV 1:&v ~EVWV, OUX OA.lyou<; OE t&J.l1toA.tt&v ... 

Um eine diesen Beispielen vergleichbare Notlage der Stadt muß es in dem neuen 
Text gegangen sein. Die Rede ist anscheinend von einer Belagerung, die wohl zum 
Erfolg der Feind führte, da v n den Bewohnern eill Teil in Gefangenschaft geriet und 
"die Freih il verlor" (d. h. in di Sklaverei y rkuufr wurde)5. 

Von der sich in Z. 18ff. anschließenden Textpartie sind bloß Fetzen übrig. Aus 
OtaKouaavtE<; in Z. 18 und 1tpoaKpivoV1:E<; in Z. 20 kann man vermuten, daß nach 

MiT evollcoüv't f<; ist die gesamte Einwohner ehaft der Stadt, Bürger, Metöken. Fremde. 
gemeint. vgl. z. B. Polybio~ IU 100.3 (\'on Hannibal): O:<ptKOj.lIlVO<; OE1tpa<; "Cav r EpOUVIOV .. , 
TOU<; &VOIKOÜV1:O:<; Ei<; <PIAlO,v 1tPOtlKIlAEl-tO. - V 70, 2 (Antiochos VOll Sidon): Ta j.lEv OUV 
KIl'tIl1tEtpaS&tV 't~<; 1tOM;Ctl<; cX7tEyV(t) OUX ... Ta ItA~OO<; 'tWY EVO\lmüv'tCtlv. - V II 15, 2 
(Lagonls der Kreter vor Sardeis): cruvECtlp O,KW<; 01:1 oU~tßCdVE I 'ta<; 0XUPCtl'tUt<x<; nOÄel<; eil<; htt 
"Co 7tOAU pq.Otll ylveo9(Y.t 'tol<; 1toAeIlLOu; U1t0XEtP10tl<; lha TnV 61.,l'YCtlptav Trov ·V01KO\>V'tCtlV . 
Diodor XVI 8, 4: TWV ö' 'OAuvOiCtlv ßapElcxv n'Alv Ol KOUV'tCtlV Kallh a Ta n:Ä:il9o<; tCÖV EV 
'tauTn tvOIl\OUV'tCtlV 7l0ÄI.,l]v EXOV'tCtlV P01t~V Ei<; Tav 1tDÄEPOV 7tEPt~t6.;(.11'tO <; ~v il n:OA.Ie;. ine 
von dOll 1tOAlta\ gctrennte Gruppe. etwa die BewollLlcr iner iedlung außerhalb Abclera, oder 
Metöken, ist 'ieher nicht gemeint. D enn dagegen spricht nicht allein die Tatsache daß mi t den 
vorangehcnden Worten Ol "t~<; nOM;(o)<; KaLpo( .. . il 'tU:01 'tole; 'tov Önllo\} Itp6.'Yl-laow der Demos 
selbst nl Betroffener genannt ist. Wäre eine Unter 'cheidung beabsi htigl, käme sie in der For
mulierung auch ZUIll Ausdruck, wie z. B. in dem Dekret von lasos tiber den Vertrag zwischen 
Ptolelllaios J. , drei Söldnerftihrern und eier Stadt, J.v.Tnsos NI'. 2, Z. 29: Oj.lOcr](Xl OE 'l etcrEI<; K(d 
'tou<; EV 'tllt 1tDAEt Ka'tOtKOuv'ta<;. 
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der Einnahme der Stadt mit all den leidvollen Folgen später vor einer Entscheidungs
instanz verhandelt wurde, auf die sich die beiden Partizipien im Nominativ Plural be
ziehen. Das Subjekt des Satzes kann mit dem früheren Ot EVOLKOUV'tEC; nicht identisch 
sein. Von wem diese Handlung des Anhörens und Entscheidens ausgesagt wird, von 
den Tei'ern oder anderen, ist nicht zu bestimmen. 

II. Historischer Kommentar 

Der schlechte Erhaltungszustand gerade auch des konkreten Abschnittes läßt keine 
sichere Rekonstruktion des Sachverhaltes zu. Grundsätzlich müssen wir einräumen, 
daß die hier geschilderte, üble Lage der Gemeinde Abdera nicht zwingend in Zusam
menhang zu bringen ist mit einem sonst bekannten historischen Ereignis. Allerdings 
kommt es darauf an, mögliche Beziehungen zu prüfen. 

Heranzuziehen ist eine berühmte Inschrift, die ebenfalls von einer Hilfeleistung der 
Mutterstadt Teos für die Tochterstadt Abdera handelt, und die auch von ihrer zeitli
chen Einordnung her nicht sehr weit entfernt von unserem hellenistischen Ehrendekret 
zu sein scheint: das bekannte Psephisma der Abderiten Syll.3 656 zu Ehren zweier 
tei'scher Gesandter. Schon Peter Herrmann äußerte die Vermutung, daß die neue Ur
kunde insofern die in Syll.3 veröffentlichte ergänzen könnte, als sie vielleicht aus glei
chem Anlaß eine Ehrung auch des Demos von Teos durch die Abderiten hinzufügte6. 

Bevor ich auf das Verhältnis dieser beiden Inschriften genauer zu sprechen 
komme, sei ein weiterer, attraktiver Bezugspunkt genannt: Es fällt nämlich auf, daß in 
der neuen Inschrift, wo von dem Unglück Abderas gesprochen wird, die Worte: 'trov 
EVOLKOUV'tWV Ot 1l8V Ei<; 'tov nOAEllov avuAwcruV'tE<; ... ot 88 UtXIlUAw'tOL YEvollEVOL 
... EAEU8Epiuv anoßEßA~KO'tE<;, zu einer Liviusstelle über Abdera im 2. Jh. v. Chr. 
passen. Dort führt Livius zu einem Ereignis des Jahres 170 v. Chr. aus 7: 

Abderitae legati jlentes ante curiam quaerentesque oppidum suum ab Hortensio 
expugnatum ac direptum esse: casum excidii fuisse urbi, quod, cum centum milia de
narium et tritici quinquaginta milia modium imperaret, spatium petierint, quo de ea re 
et ad Hostilium consulem et Romam mitterent legatos. Vixdum ad consulem se per
venisse et audisse oppidum expugnatum, principes securi percussos, sub corona cete
ros venisse. 

Der Verkauf von Bürgern in die Sklaverei ist eine exakte Parallele, während die 
bei Livius erwähnten Hinrichtungen in der Inschrift nicht wörtlich bezeugt sind, 
indessen doch in den Zusammenhang des Gesagten passen würden. Es liegt auch 
nahe, mit den principes die Bürger gleichzusetzen, die in der Inschrift als die An
führer des Krieges bezeichnet sind. Über Abderas Schicksal wird weiterhin folgendes 
berichtet: Als der Senat des Vorgehens des Hortensius gewahr wurde, schickte er zwei 
Legaten ad restituendos in libertatem Abderitas. Die versklavten Bürger sollten auf
gespürt und in die Freiheit zurückgeführt werden. Von einer Beteiligung der Mutter
stadt Teos vermerkt der livianische Bericht nichts. 

6 Herrmann (0. Anm. 1),77; der Aufsatz bringt Verbesserungen des Textes von Syll.3 656, 
denen eine Revision des Steins vorausging. 

7 Liv. XLIII 4, 8ff.; vgl. Diodor XXX 6. 
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Der Dritte Makedonische Krieg, in den das Ereignis fällt, hat die Siegermacht Rom 
in die lokalen und regionalen Zerwürfnisse auf dem Balkan und in Asien hineingezo
gen und vom Senat in der Folge eine Reihe von Elllscheidungen übel' die Zukunft po
litischer Gemeinwesen s wie die Abgrenzung ihres Landbe .itze verlangt8. Thrakien 
spielte dabei eine besondere Rolle. Es war in Rom längst klar geworden, daß es galt, 
dieses Land als Brücke nach Asien zu sichern. Gebiete Thrakiens, die in der Friedens
ordnung außerhalb der neuen makedonischen Teilstaaten blieben, wurden von Grie
chenstädten wie Abdera, Maroneia und Ainos an der Küste, im Hinterland von thraki
schen Fürsten wie Kotys besetzt9. Die antiken Geschichtsschreiber geben nur wenige 
Details über die Beziehungen Roms zu den genannten Städten im Krieg und nach 
Kriegsende. Ainos und Maroneia, dem Druck der Besitzansprüche hellenistischer 
Monarchen im Wechsel von Ptolemaios Philopator, Philipp V., Antiochos m. und Eu
menes von Pergamon ausgesetzt, wurden 167 v. ehr. für frei erklärtlO. Auch Abdera 
erscheint als ein von der Regelung der ehemals maked ni ehen Gebiete der Region 
ausgenommener Staat11 . Ei n Vertrag zwischen Rom und Mal' nein 12 g hört wahr
scheinlich in dieselbe Zeit. Die Stipulationen Phi/ia und Symmachia überraschen, da 
in der Geschichtsschreibung von einer so ranghohen Partnerschaft nirgends die Rede 
ist. Ainos, vermutlich auch Abdera, kommen im Präskript des Vertrages vor, der Text 
ist jedoch stark zerstört, so daß nicht vollständig zu erkennen ist, was von ihnen aus
gesagt wird. Dem Wortlaut der gut erhaltenen Klauseln zu folge verfügten die Maroni
ten über ausgedehnten Landbesitz, da mit Ot un' uU'tOU~ 'tucrcrollEVOt wohl mehrere 
von ihnen abhängige Orte in der Umgebung gemeint sind. Nicht nur die Städte erhal
ten vom Senat eine freundliche Behandlung. Dem Odrysenkönig Kotys, im Krieg an 
der Seite des Perseus, schickten die Senatoren mit generöser Geste den Sohn Bithys 
und weitere vornehme Thraker aus der Geiselhaft in die Heimat zurück, begleitet von 
drei Legaten und reich beschenkt 13 . 

Eingehender zu prüfen ist nun jene Parallele zu dem Sachverhalt des neucn In
schriftentexte I die darin besteht, daß der bekannte Be hluß der Abderiten Syl1.3 656 
ebenfalJ auf in schwieriger Lage emprangene Wohltaten der Mutterstadt Teo ein
geht wofür zwei BUrg r von Teos belohnt werden14. Den Landbesitz d r Abd riten, 
so führt das Motivformular aus, bedrohte ein Thrakerkönig namens Kotys, indem er 
auf ihn Anspruch erheben ließ durch eine Gesandtschaft, die sein (namentlich nicht 
genannter) Sohn vor den Senat in Rom führte. Teos schaltet sich ein. Die Stadt schickt 

8 E. Gruen, The Hellenistic World and the Coming 0/ Rome, London 1984,423-436, vgl. 
505-523. 

9 G, Chiranky, Rome and Cotys, Two Problems: I. The Diplomacy 0/167 Re.; Il. The 
Date (JjSylloga3 656, Athclla um N,S. 60 (1982) 461-481. 

10 Liv, XLV 29, 6; Diodor XXXI 8, 8; vgl. Po lyb. XXX 3,3-7; Chiranky (0, Anm. 9), 
467-469. 

11 Liv. XLV 29, 6: accessurum huic parti trans Nessum ad orientem versum qua Perseus 
tenuisset, vicos, castella, oppida, praeler Aenum et Maroneam et Abdera. Vgl. Diodor XXXI 8, 
8. 

12 J. Stem, Le traite d'alliance entre Rome el Marom!e, BCH 111 (1987) 501-509. 
J3 Polyb. XXX 17; Liv. XLV 42, 6-12; Zonuras IX 24; hiranky (0. Anm, 9), 462f. 
14 Die Edil ionen und Di!)kussionsbeiträge zu dieser Urkunde stellt Chiranky (0. Anm. 9), 

470f., Anm. 55, zusammen. Hinzu kommen die unten in Anm. 17 genannten Arbeiten. 
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ihrerseits Gesandte aus, die die Sache der Abderiten zunächst in "Versammlungen, in 
denen es um Territorialbesitz ging", danach (vermutlich) in Rom vertreten15, wobei 
die Teler offenbar bestehende Patronats beziehungen zu nutzen versuchen. Über den 
Ausgang der Sache ist nichts gesagt. 

Daß dieser Text überhaupt auf die historische Situation nach der Pydnaschlacht 
Bezug nimmt, wie bisher von der Forsc1ll1ng angenommen, ist vor kurzem von 
Chiranky be tritten worden 16. Chiranky macht geltend, daß die Abderiten, mitten im 
Kriege (170 v. Chr.) in eigener Sache vor dem Senat erfolgreich, der Vermittler aus 
Teos nach Kriegsende wenige Jahre später nicht bedurft hätten, fernerhin, daß die 
Institution des Patronats für östliche Staaten sich erst später, in der zweiten Hälfte des 
2. Jh. v. Chr., zu verbreiten beginnt, und daß der Odrysenkönig Kotys und sein Sohn 
Bithys schon aus geographischen Gründen für eine Bedrohung Abderas ausscheiden, 
der in der Inschrift genannte Kotys daher ein anderer, späterer Fürst eines anderen 
thrakischen Stammes sein müsse. 

Freilich sind diese Argumente nicht durchschlagend. Die Behauptung, daß ein 
König der Odrysen die Chora der Stadt Abdera nicht beanspruchen konnte, da diese 
von seinem eigentlichen Stammes gebiet weit entfernt liegt, setzt eine Kenntnis der 
Eigentums- und Machtverhältnisse in Thrakien voraus, die wir nicht besitzen. Es 
spricht nichts dagegen, in diesem Kotys, den der Senat so zuvorkommend behandelte, 
einen zu dieser Zeit in ganz Thrakien herrschenden, bedeutenden Machthaber zu 
erblicken. Was das Patronat für Städte des griechischen Ostens betrifft, so sind die 
erst gegen Ende des 2. Jh. datierten epigraphischen Belege kein zwingender Grund, 
die Annahme eines solchen Verhältnisses einige Jahrzehnte früher auszuschließen und 
das Dekret herabzudatieren 17. Der Hinweis darauf schließlich, die Abderiten hätten 
nach der Pydnaschlacht keiner Hil fe aus Teos bedurft, trifft nicht zu. Chiranky inter
pretierl die Texte nicht genau 18. Die den Abderiten vom Senat 170 und von Aemilius 
Paullus 167 gegebenen Zusicherungen beziehen sich auf die Freiheit der Stadt. Hor-

15 Zeilen 15ff.: EV 'te yap 'tCtle; ouveo[plcue; 't la le; 'Yevq .levCtIe; \mEp "ne; xwpae; ltaOdv 
Elt lVOla\l n[apeox]ov'to XO:PIV 'tOi) J,l118e:V n[a ]pO:AeLlp8nVC:Xl TOOV l)UV(Y.J,l[EV C))V encx]vop8WOCtl 
't& rrpnyJ,lCttCL, Üpa.t llV CiJ,lct KaI (J(tlTI,PWV [m:.pl 'tÖl]V &7topo\)~lev(o)v !Xel n[po ln8EVtee; YVO)~1lV ' 
eie; 'tE [' PWJ.lllV n] PEOßEuo(Y.Vtee; \.me:p tOU l){WO\l K'tA. 

1 Chiranky (0. Anm. 9), 470ff. 
17 J. Toujoumako ' , 211m dill/ischen Gemei/ldepotl'Ol/M ill/ g riechischeIl Osrell , Herme 116 

(1988) 304-324; zu den Domitii, IGR IV 968, vgl. C. F. Eiters, Cn. Domitius and Samos: A 
Ne", Ex/ar/ io/l Trial (IGR 4.968), ZPE 89 ( 1991) 167- 178; J.-L. Perrary, De / 'ellergerisme 
helleni. /iqlle ii I'euerge/isme rollla;n , in: Congres infem(//;ollol d 'epigrapllie grec:que er lalille 
Nimes 1992, 85-87. 

l8 biranky (0. Anm. 9) 473f. : "The ituation of Abdera vis-i\-vis Rome wa cxeellenl. 
Whal need had she of envoys from Teos? Gelzcr's explanation lhat Abderu had no palron und 
therefore eould not e nd env()y directly 10 Rome is off Lhe mark. The event · of 170 prove thi 
hypothe is wrong. The sending of Tcians to represent Abdel1l can only refer 10 an oe as i n 
whcn the itizen f Abdera mu I have believed either, lhat their cilY had fall en out of the favor 
at Rome (or the city had indeed dropped out 01' fnvor) or that lheir p1eas wou1d bc inferior to 
those of the Thracian king. In order to dale the dispute, therefore, a time must be found when 
Abdera had need of Teinll legat or wben a Thraeian king had a uperior relationship with 
R me". Genau diese hervorragende Beziehung mit Rom be aß der Thrakerkönig KOly im Jahr 
167, wi hiranky selbst . im er ' ten Teil seines Aufsatzes (mit Recht) darlegt. 
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tell ius hatte die Gemeinde aufg lö l, eS g ing um den Freikauf der V 1'. klavten, die 
Repalriierung der Geflohenen die Wiederher ·te llung ei ner Bürgerschaft. In Syll. 656 
dagegen ist keine Rede von der Freüleit der Stadt, s ndern verhand 1t wird um ihr 
Territorium. E inen Teil davon beansprucht der hrakerkönig. v r dem enm wurd 
ein Streit um Gebietsgrenzen ausgetragen. In dieser Frage muß die Gunst der Römer 
nicht von vornherein auf der Seite Abderas vermutet werden, bloß weil man zuvor der 
mißhandelten Gemeinde die Freiheit zurückgegeben hatte. 

Warum nun haben die Abderiten nicht auch in dem Gebietsstreit selbst an den 
enat appelliert sondern . ich von Te'iern vertreten lassen? Es nillt von vOl'llherein 
hwer, Chirankys Bewertung di01 er Tatsache nachzuvollziehen, wenn man bedenkt, 

wi besonder eng das Verhälulis dieser beicle.n Gemeinden wru· 19. Erklärung mllg
lichkeiten liegen nicht fern: Anders als in der Situation unmittelbarer Existenzbe
drohung, 170 v. Chr., die .. a. ehe Handeln erforderte, könote es in Fragen über Ge
biet 'an prüebe in der Regi n na h Kriegsen le opportun gewesen sein gegen einen 
starken Widersacher beim enat diplomati ' he Kanäle zu nutzen; in einer Zeit in der 
nicht viele Städte des Ostens römische Patrone besaßen, wäre ein Patronat der TeYer in 
Rom ein evidenter Vorteil. Noch andere Kanäle könnten von Teos aus genutzt worden 
ein, Ober die Abdera nicht verfügte. Der Statu der Mutter tadt von Abdera nach dem 

Frieden von Apameia 189/8 v. br. ist zwar ni,cht belegt20• sicher ist aber daß gute 
Beziehungen zum König bau. der Attaliden bcstandcn21 . Bei d n Verhandlungen, die 
Aemiliu Paullus nach Ende d s Dritten Makedonischen Kriege ' in Amp.hipoJi mit 
zahlrei h n griechi. ehen 0 -legationen führte, waren pergamenische ffizi re zuge
gen. Wi j h an anderer tell dargelegt habe22, gehörte zu ihnen Kassandros. der 

ohn des M~ne ·theu , au ' Alcxandreia Troas, dem über zwanzig taalen ihre Dank
barkeit zollten. Bürger kleinasiatischer Städte wie er, die höchste militärische oder 
diplomati ehe Ränge der pergameni. ehen Monar hie b kleideten, besaßen Kontakte 
zu den römi ehen Magi traten und Offizieren. Auch Bürger von Teos im Dienste 
Pergamon ind denkbar, die solche Kontakte besaßen und pflegten. Die e Überle
gungen I leiben hyp theli. eh. Doch die naheliegende Verbindung de Dekretes yl1.3 
656 mit den V rJ13ndiungen nach dem Dritten Makedonischcn Krieg, ca. 166 v. he., 
hat keinen gravierenden Einwand gegen sich. 

Gesetzt, die hier erwogenen Verbindungen treffen zu, so wird man den neuen In
schriftentext in den Ereignisablauf wie folgt einordnen. Die Abderiten danken mit 
dem einen Beschluß dem Demos, mit dem anderen zwei Gesandten von Teos. Der 
zweite begründet die Dankbarkeit mit der RoHe der Tei·er bei den Verhandlungen über 
den Grundb itz der Stadt die ca. 3 Jahre. päter , tallfaoden als die im erhaltenen Teil 
des ersten konkret geschilderte Katastrophe. Worin kann die Wohltat der Mutterstadt 
damals bestanden haben? Das Strafgericht des Prätors Hortensius hat anscheinend 
einen sehr großen Teil der Bürgerschaft Abderas getroffen. Wer immer mit Leib und 

19 Siehe die o. Anm. 4 zitierten Arbeiten von Graham. 
20 F. W. Walbank, A Historical Commentmy on Polybius vol. III. Oxford 1979, 167f. mit 

Quellen und Literatur. 
21 001 309; '. B. WeHes, Royal Correspondence in the Hellenistic Period, London 1934, 

219-237, Nr. 53. 
22 eh. Marek, Die Proxenie, Frankfurt a. M., Bem, New York 1984, 188f. 
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Leben davongekommen sein mag und auf welche Weise, Teos kommt als Fluchtziel 
und Aufenthaltsort für diese vorzüglich in Betracht. Solange die überlebenden Abde
riten versklavt und zerstreut waren, kann kein Ehrenbeschluß für Teos gefaßt worden 
sein. Erst als der Krieg zu Ende war und die Gebietsregelungen verhandelt wurden, 
existierte wieder eine beschlußfähige Gemeinde in Abdera. Im Blick auf die zurück
liegenden, schwierigen Jahre mag sie der Mutterstadt doppelten Dank geschuldet 
haben: der ganzen Bürgergemeinde von Teos, 1ta:tepe<; ÖV'te<; 't1l<; 1tOJ...eOl<;, für die 
Aufnahme der Flüchtigen, den beiden te"ischen Gesandten, die vor dem Senat für sie 
eingetreten waren, für ihre Bemühungen um den Erhalt des städtischen Territoriums. 
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